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Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Przed uzyciem zestawu stuchawkowego nalezy uwaznie przeczytaé

cata instrukcje obstugi.

Przechowywat instrukcje do pézniejszego uzytku, aby byta zawsze

dostepna dla wszystkich uzytkownikéw. Przekazujac zestaw

stuchawkowy osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ réwniez

niniejsza instrukcje obstugi.

Stosowat stuchawki tylko w samolotach, w ktérych dozwolone jest

korzystanie z technologii bezprzewodowego facza Bluetooth®.

Nie stosowa¢ stuchawek, jezeli warunki otoczenia wymagaja

zachowania szczegdlnej uwagi (np. w ruchu drogowym lub podczas

pracy).

Stuchawki musza by¢ zawsze suche; chroni¢ je przed ekstremalnie

niskimi lub wysokimi temperaturami (idealna temperatura od 10 °C

do 35 °C).

— Stosowa¢ prawidtowo stuchawki i przechowywa¢ je w czystym
miejscu zabezpieczonym przed wnikaniem kurzu.

— Po uzyciu wytaczy¢ stuchawki, aby oszczedza¢ akumulatory. Wyjaé
akumulatory, jezeli stuchawki nie beda uzywane przez dtuzszy czas.

Zestaw stuchawkowy wytwarza pola magnetyczne, ktére moga

zagraza¢ osobom noszacym rozruszniki serca i zaimplantowane

defibrylatory. Nalezy zachowat¢ przynajmniej 3 cm (1,2") odstepu od

rozrusznikow serca, wzgl. zaimplantowanych defibrylatoréw.

Chroni¢ narzad stuchu przed nadmierna gto$noscia. Jako$¢ dzwieku

stuchawek Sennheiser jest bardzo dobra réwniez przy niskim poziomie

gtosnosci.

Stosowal wytacznie zasilacze sieciowe i kable tadujace dostarczone

przez firme Sennheiser.

Nie stosowat urzadzenia ani zasilacza sieciowego w poblizu wody.

Chroni¢ urzadzenie i zasilacz sieciowy przed deszczem i wilgocia.

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Wyjact zasilacz sieciowy z gniazda wtykowego,

— aby odtaczy¢ urzadzenie od sieci w razie

— wyfadowan atmosferycznych lub

— nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy okres.

Zasilacz sieciowy podfaczac tylko do zrédet pradu, ktore odpowiadaja
parametrom podanym w rozdziale ,Dane techniczne” (strona 25).

Zawsze zadbac o to, aby zasilacz sieciowy

— byt sprawny i tatwo dostepny,

— byt stabilnie wtozony do gniazda wtykowego,

— byt stosowany tylko w dozwolonym zakresie temperatur,

— nie byt zakryty ani wystawiony dtuzej na dziatanie promieniowania
stonecznego w celu unikniecia przegrzania (patrz , Dane techniczne”
na stronie 25).

Nie stosowac urzadzenia ani zasilacza sieciowego w poblizu zrodet
ciepta.

Nalezy stosowac zalecane przez firme Sennheiser urzadzenia / osprzet
dodatkowy.



Wazne wskazowki bezpieczenstwa

* przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi, a szczegolnie rozdziatu
»Wazne wskazowki bezpieczenstwa” na strona 2,

* stosowanie stuchawek tylko w warunkach pracy opisanych w niniejszej
instrukcji obstugi.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie inne stosowanie
stuchawek niz opisane w niniejszej instrukgcji obstugi lub nieprzestrzeganie
warunkow pracy.

Naduzycie lub nieprawidtowe stosowanie moze spowodowal wyciek
elektrolitu z akumulatorow. W ekstremalnych sytuacjach istnieje niebez-
pieczenstwo

e wysokiej temperatury
A * ognia
) ¢ wybuchu
e powstawania dymu lub gazu

Za szkody spowodowane naduzyciem lub nieprawidtowym stosowaniem
firma Sennheiser nie odpowiada.

Nie przechowywac w zasiegu a2 Natadowane akumulatory

‘A?%D’ dzieci. przechowywac¢ w opakowaniu.
> Przestrzegac wiasciwego Nie zwierac.
pofaczenia biegunow. ‘
Zuzyte akumulatory D Urzadzenia zasilane
przekazywac tylko do L% akumulatorami wytaczy¢

zbiorczego punktu v po uzyciu.

gromadzenia baterii
lub oddac¢ do sklepu.

1} Do tadowania akumulatoréow Jezeli akumulatory nie
il stosowat wytacznie = beda uzywane przez dtuzszy
tfadowarki Sennheiser. czas, nalezy je regularnie
dotadowywac (ok. co
3 miesiace).
tadowac¢ akumulatory tylko C Nie podgrzewa¢ powyzej
l w temperaturze otoczenia od 70 °C/158 °F, np. w wyniku
10 °Cdo 40 °C. promieniowania stonecznego,
ani nie wrzucac do ognia.
N Nie demontowac ani nie Nie uzywac uszkodzonych
NJ deformowac. L) akumulatorow.
Natychmiast wyjac 1 Wyja¢ akumulatory
akumulatory z urzadzen z urzadzenia, jezeli nie bedzie
wykazujacych widoczne uzywane przez dtuzszy czas.
$lady uszkodzenia.
Stosowac tylko oryginalne m Chronic przed wilgocia.
akumulatory Sennheiser.
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MM 450

MM 450 to zestaw stuchawkowy, ktéry umozliwia komfortowe stuchanie
muzyki w gtodnym otoczeniu — réwniez bezprzewodowo. Zwarta budowa
przylegajacych scisle do uszu stuchawek i aktywna kompensacja szuméow
najnowszej generacji (NoiseGard) sprawiaja, ze zestaw stuchawkowy
MM 450 nadaje sie idealnie do stosowania w systemach oferujacych
rozrywke pasazerom samolotow (Inflight Entertainment). Kombinacja
biernego i aktywnego ttumienia szumoéw zapewnia rewelacyjny odbior
muzyki réwniez w gtosnym otoczeniu.

Zestaw MM 450 spetnia wymogi nowego standardu technologii Bluetooth
2.1. Za pomoca tacza Bluetooth mozliwe jest pofaczenie stuchawek
z szeregiem roznych urzadzen. W zasiegu maks. 10 m zestaw
stuchawkowy MM 450 moze komunikowa¢ z innymi urzadzeniami
Bluetooth (np. telefon komorkowy, odtwarzacz MP3, komputer lub
palmtop).

Aktywna kompensacja szuméw NoiseGard opiera sie na zasadzie
eliminowania dzwiekow w zakresie niskiej czestotliwosci do 1 kHz poprzez
wysytanie ,przeciwdzwiekow". W celu wygenerowania ,,przeciwdzwieku"
mate mikrofony rejestruja hatas z otoczenia. Elektronika NoiseGard
wytwarza fale akustyczne, ktorych faza jest przesunieta o 180°
w stosunku do dzwieku zaktocajacego (inwersja fazowa). W wyniku tego
obie fale akustyczne neutralizuja sie wzajemnie.

Korzystanie ze stuchawek nie ogranicza komunikacji z otoczeniem. Przy
wiaczonej funkcji TalkThrough mikrofony na zewnatrz stuchawek
odbieraja wszelkie sygnaty akustyczne z otoczenia. Zaktocajace dzwieki
z otoczenia, np. hatas turbin samolotu, sa w znacznym stopniu filtrowane
elektronicznie. Poprzez stuchawki dociera do uszu jedynie gtos rozméwcy
0 wysokiej jakosci.

e znakomita jako$¢ dzwieku dzieki zastosowaniu opatentowanej
technologii ekranu akustycznego i systemu membran Duofol

* optymalna ochrona przed szumami z otoczenia dzieki aktywnemu i
pasywnemu ttumieniu hatasu

* idealne w podrézy: wygodna i wytrzymata konstrukcja sktadanych
stuchawek z jednostronnym, wyjmowanym przytaczem kablowym

* mozliwe jest tez bezprzewodowe stosowanie stuchawek w funkgcji
nausznikow przeciwhatasowych
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Zakres dostawy

B R R R R R R R R R

stuchawki MM 450

akumulator BA 370 PX

kabel fadujacy z wtyczka USB

zasilacz sieciowy PSC 03R-050 z adapterami krajowymi
przewdd audio (z wtykiem jack 2,5 mm na 3,5 mm)
adapter audio (wtyk jack 6,35 mm)

adapter Inflight (wtyk podwojny mono typu jack 3,5 mm)
pudetko transportowe

krétka instrukcja obstugi (Quick Start Guide)

CD-ROM z

— kompletna instrukcja obstugi (PDF)

— interaktywna instrukcja obstugi
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Stosowane symbole

Co oznaczaja piktogramy symbolizujace naciskane przyciski?

. Krétko nacisnac przycisk.

@ Trzymac wcisniety przycisk przez 4 sekundy.
@ Trzymac wcisniety przycisk az do wykonania zadanego

ustawienia lub operacji.

b

Co oznaczaja piktogramy symbolizujace pulsujace diody LED?

R Piktogram ten symbolizuje miganie.
Piktogram ten symbolizuje przerwanie.

Piktogram ten symbolizuje interwat.

i

Przykfady niektérych piktograméw zastosowanych w niniejszej instrukgji
obstugi:

Symbol Znaczenie

== ‘o == Dioda LED pulsuje jednokrotnie co 3 sekundy.

one

(

%, = ' = ‘6. Dioda LED pulsuje 3-krotnie na sekunde.

== ‘s’ ‘s’ == Dioda LED pulsuje w rytmicznych interwatach.

%, = & = & Dioda LED pulsuje tylko 3-krotnie na niebiesko.

Co oznacza piktogram ,,i"?

Pozyteczna wskazowka!
ﬂ 1" oznacza wskazoéwki informujace o stosowaniu zestawu
stuchawkowego.




Opis produktu

Opis produktu

@ patak stuchawek @ poduszka na uszy

@ mikrofon @ mikrofon

@ przycisk NoiseGard @ gniazdo do podfaczania kabla
fadujacego

@ gniazdo do podfaczania © schowek na akumulator

przewodu audio
@ przycisk Bluetooth

Panel sterowania

/i\ i
>4

(1) dioda LED Star (4) przycisk ««wstecz

(2) przycisk »do przodu (5) przycisk Master

(3) przycisk - zmniejszanie (&) przycisk =~ zwiekszanie
gtosnosci gtosnosci
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Uruchamianie MM 450

tadowanie akumulatora

P Przed pierwszym uzyciem natadowa¢ akumulator przynajmniej przez
3 godziny.

W razie tadowania akumulatora poza stuchawkami dioda LED ) na
akumulatorze Swieci sie na czerwono. Po catkowitym natadowaniu
akumulatora dioda LED ([) na akumulatorze $wieci sie na zielono.

Jezeli akumulator jest prawie wyczerpany, dioda LED Star (1) pulsuje na
czerwono. Rozlega sie wtedy krotki, negatywny sygnat potwierdzajacy.

Czas pracy
Rodzaj stosowania akumulatora

Stosowanie stuchawek z funkcja NoiseGard i taczem Bluetooth 8 godzin
Stosowanie stuchawek tylko z funkcja NoiseGard 20 godzin

Stosowanie stuchawek tylko z faczem Bluetooth 12 godzin

Czas pracy akumulatora zalezy od konfiguracji urzadzenia, warunkéw
otoczenia i stosowanego zrédta audio.

Oszczédzanie akumulatora

@
1 Wyja¢ akumulator ze schowka, jezeli stuchawki nie beda
uzywane przez dtuzszy czas.

Sposoby tadowania akumulatora




Uruchamianie MM 450

Najpierw potaczy¢ kabel tadujacy @) z akumulatorem zgodnie z opisem
w podrozdziale a. Nastepnie podfaczy¢ kabel tadujacy @) do zrodta pradu
zgodnie z opisem w podrozdziale

Akumulator mozna tadowa¢ w stuchawkach lub na zewnatrz. tadowanie
zewnetrzne jest zalecane, jezeli stosowany jest dodatkowy akumulator
(nie nalezy do zakresu dostawy).

tadowanie akumulatora w stuchawkach:

Otworzy¢ pokrywe schowka na akumulator € na lewej stuchawce.

Wtozy¢ kabel tadujacy w gniazdo kabla fadujacego na
stuchawkach.
tadowanie akumulatora stuchawkami:

Otworzy¢ pokrywe schowka na akumulator € na lewej stuchawce.
Nacisna¢ przycisk na schowku na akumulator i wyja¢ akumulator.

Wtozy¢ kabel fadujacy w gniazdo kabla fadujacego na
akumulatorze.

W celu natadowania akumulatora kabel tadujacy mozna pofaczyé
z gniazdem USB komputera, dotaczonym zasilaczem sieciowym lub innym
urzadzeniem USB.

Aby potaczy¢ kabel fadujacy

Podfaczy¢ wtyk USB kabla tadujacego @) do gniazda USB komputera.
Akumulator jest fadowany. Dioda LED () na akumulatorze Swieci sie na
czerwono.

Aby potaczy¢ kabel fadujacy
Potaczy¢ kabel fadujacy € z zasilaczem sieciowym.

Natozy¢ na zasilacz sieciowy odpowiedni adapter krajowy.

Wtozy¢ zasilacz sieciowy w gniazdo wtykowe.
Akumulator jest fadowany. Dioda LED () na akumulatorze Swieci sie na
czerwono.

Po natadowaniu ponownie wyciagna¢ zasilacz sieciowy z gniazda
wtykowego.

Jezeli akumulator zostat natadowany stuchawkami:
Wsuna¢ natadowany akumulator w schowek, az sie styszalnie zatrzasnie.

Nastepnie zamkna¢ pokrywe schowka na akumulator
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Podfaczanie zestawu stuchawkowego do zrodta audio

Niebezpieczenstwo zakt6cen funkc;ji!

Transmitowane fale radiowe moga zaktécic dziatanie
A wrazliwych i niezabezpieczonych urzadzen.

Stosowat stuchawki tylko w samolotach, w ktérych
dozwolone jest korzystanie z technologii bezprzewo-
dowego tacza Bluetooth, lub zamiast tego uzywat
przewodu audio (,Podfaczanie zestawu stuchawkowego
za pomoca przewodu audio” na stronie 13).

Zestaw stuchawkowy spetnia wymogi standardu technologii Bluetooth
2.1. Aby mozliwy byt bezprzewodowy transfer danych za pomoca tacza
Bluetooth, konieczna jest rejestracja stuchawek w urzadzeniu audio
(Pairing).

Zestaw stuchawkowy zapamietuje konfiguracje potaczenia z maks.
piecioma urzadzeniami Bluetooth. Z jednym z tych pieciu urzadzen
potaczenie jest nawiazywane automatycznie po wtaczeniu.

Jezeli zestaw stuchawkowy zostanie zarejestrowany na széstym
urzadzeniu audio, ustawienia dla pierwszego urzadzenia Bluetooth
zostana zastapione. Aby ponownie korzysta¢ z pierwszego urzadzenia
audio, zestaw stuchawkowy nalezy ponownie zarejestrowa¢ na tym
urzadzeniu.

Stosowane zrddto audio nie posiada tacza Bluetooth? W takim przypadku
nalezy zastosowac opcjonalny klucz sprzetowy (dongle) (patrz ,,Osprzet
i czeSci zamienne” na stronie 24), aby delektowac sie czystym i petnym
dzwiekiem stereofonicznym w technologii apt-X o niezrownanej jakosci.

° Aby uzyska¢ optymalna jakos$¢ dzwieku, urzadzenie audio
1 musi obstugiwac protokot A2DP.




)

Uruchamianie MM 450

ORI ORI X Przytrzymac wciSniety przycisk , az dioda LED
zaswieci sie 3-krotnie na czerwono.
Zestaw stuchawkowy jest wytaczany (patrz ,Wyfaczanie zestawu
stuchawkowego” na stronie 15).

ORI X Przytrzymac¢ wcisniety przycisk na stuchawkach, az dioda
“ LED zacznie miga¢ przemiennie na niebiesko i czerwono.

Na urzadzeniu audio wtaczy¢ funkcje Bluetooth ,,Dodawanie nowego
urzadzenia”.

Postepowac zgodnie z opisem w instrukcji obstugi urzadzenia audio.

# = @ = % Po znalezieniu odpowiedniego Zrodta audio urzadzenia wymieniaja sie
swymi kodami identyfikacyjnymi. Dioda LED pulsuje 3-krotnie na
niebiesko. Rozlega sie wznoszacy sygnat potwierdzajacy. Urzadzenia
rozpoznaty sie wzajemnie i zestaw stuchawkowy jest zarejestrowany na
urzadzeniu audio.

Kod PIN

[ ]
1 Jezeli zrédto audio wymaga podania hasta, nalezy
— wprowadzi¢ ustawiony fabrycznie kod PIN ,,0000".

— @ == Pouzyskaniu potaczenia dioda LED kontynuuje powoli miganie na

“ niebiesko.

%, = %, = % Jezeliw ciagu ok. 5 minut nie zostanie znalezione zadne urzadzenie, dioda
LED pulsuje 3-krotnie na czerwono i rozlega sie opadajacy sygnat
potwierdzajacy. Nastepnie stuchawki przez 3 minuty probuja znalez¢
jedno z pieciu znanych zrodet audio. Jezeli préba ta zakonhczy sie
niepowodzeniem, stuchawki wytaczaja sie.

Nalezy wtedy powtérzy¢é wszystkie czynnosci w celu ponownego
zarejestrowania stuchawek na urzadzeniu audio.

Wytaczy¢ zestaw stuchawkowy (patrz ,Wytaczanie zestawu
stuchawkowego” na stronie 15).

OB X Aby funkcje pulsowania przy aktywnym pofaczeniu:
Przytrzymac¢ wcisniety przycisk na stuchawkach, az dioda
LED zacznie miga¢ przemiennie na niebiesko i czerwono.

B) Przytrzyma¢ przycisk ~ Zmniejszanie gftosnosci dtuzej niz

f 3 sekundy.
@ “ Aby funkcje pulsowania przy aktywnym pofaczeniu:

=3

©) Przytrzymac przycisk ~ Zwiekszanie gtosnosci (6) dtuzej niz 3 sekundy.

11
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° Przycisk jest podswietlony i wskazuje aktualne
1 ustawienie. Podswietlenie gasnie po krotkim czasie, aby
—= ograniczy¢ zuzycie pradu.

Nacisna¢ dowolny przycisk, aby wskaza¢ aktualne
ustawienie funkcji Bluetooth.

Mozliwe jest wyfaczenie stuchawek lub funkcji Bluetooth, aby roztaczy¢
pofaczenie Bluetooth zestawu stuchawkowego ze zrédtem audio.

Wyfaczanie stuchawek:

Przytrzymac wcisniety przycisk , az dioda LED
zaswieci sie 3-krotnie na czerwono.

Rozlega sie opadajacy sygnat potwierdzajacy. Pofaczenie Bluetooth
jest automatycznie roztaczane. Stuchawki wytaczaja sie.

Wytaczanie funkcji Bluetooth:

Przytrzymac¢ wcisniety przycisk , az dioda LED
zaswieci sie 3-krotnie na czerwono. Rozlega sie opadajacy sygnat
potwierdzajacy.

Przycisk gasnie. Nastepnie dioda LED pulsuje na
niebiesko i funkcja Bluetooth jest wytaczana.
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Podfaczanie zestawu stuchawkowego za pomoca
przewodu audio

Podfaczy¢ urzadzenie audio przewodem audio do stuchawek, jezeli
* nie chcemy korzystac z funkcji Bluetooth,

e nie wolno korzysta¢ z funkcji Bluetooth (niektére linie lotnicze
zabraniaja stosowania tacza Bluetooth)
lub

e jezeli akumulator jest roztadowany.

° Po podtaczeniu przewodu audio do stuchawek wiaczenie
1 funkcji Bluetooth nie jest mozliwe.

Jezeli zrodto audio zostato juz podtaczone przez facze Bluetooth,
potaczenie Bluetooth jest roztaczane automatycznie po podfaczeniu
przewodu audio. Dioda LED pulsuje przy tym 3-krotnie na
czerwono i rozlega sie opadajacy sygnat potwierdzajacy.

Pofaczy¢ wtyk jack 2,5 mm przewodu audio z gniazdem € stuchawek.

Pofaczy¢ wtyk jack 3,5 mm przewodu audio (3 z
— gniazdem stuchawkowym urzadzenia audio lub

— adapterem audio do gniazda 6,35 mm @), jezeli wtyk przewodu
audio nie pasuje, lub

— adapterem Inflight @, jezeli stuchawki maja byt uzywane
w systemach oferujacych rozrywke pasazerom samolotéw (Inflight-
Entertainment).

Po potaczeniu przewodu audio z urzadzeniem audio jest ono styszalne
w stuchawkach i dioda LED pulsuje na niebiesko.

Aby korzystac ze stuchawek tylko za pomoca facza Bluetooth lub stosowac¢
je jako nauszniki przeciwhatasowe, nalezy odfaczy¢ przewdd audio

Wyciagna¢ wtyk jack 2,5 mm przewodu audio z gniazda
stuchawek.

° Po odfaczeniu przewodu audio funkcja Bluetooth nie jest
1 aktywowana automatycznie.

Ponownie wtaczy¢ funkcje Bluetooth (patrz , Witaczanie /
wyfaczanie funkgcji Bluetooth” na stronie 17).

13
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Ustawianie pataka stuchawek

Aby zapewni¢ dobra transmisje dzwieku, skuteczne ttumienie hatasu
i najwyzszy komfort noszenia, nalezy dopasowac stuchawki do wielkosci
gtowy. W tym celu patak stuchawek mozna stopniowo przestawic:

Zatozy¢ stuchawki tak, aby patak @ znalazt sie posrodku gtowy.
Wyregulowa¢ stuchawki tak, aby

— poduszki @ przylegaty wygodnie do uszu,

— odczuwalny byt lekki nacisk wokét uszu,

— patak @ przylegat do gtowy.

Sprawdzi¢ w gtosnym otoczeniu, czy poduszki optymalnie przylegaja
do uszu, zapewniajac maksymalne ttumienie hatasu.

14
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Obstuga MM 450

Witaczanie / wytaczanie zestawu stuchawkowego

Niebezpieczenstwo uszkodzenia narzadu stuchu z powodu

nadmiernej gtosnosci!
A Wysoka gtosnos¢ oddziatujaca przez dtuzszy czas na uszy
Y moze doprowadzi¢ do twatego uszkodzenia stuchu. Chroni¢
stuch! Jako$¢ dzwieku stuchawek Sennheiser jest bardzo
dobra réwniez przy niskim poziomie gto$nosci.
Ustawi¢ $redni poziom gto$nosci.

0 - W= = Przytrzymac wcisniety przycisk Master (5), az dioda LED zacznie
<‘“ﬁ” -I‘ pulsowac¢ na niebiesko. Rozlega sie wznoszacy sygnat potwierdzajacy.
@/v — Po wiaczeniu stuchawek przetaczaja sie one
automatycznie na tryb rejestracji.
Stuchawki czekaja na rejestracje w urzadzeniu Bluetooth (patrz
strona 10).

— Jezeli stuchawki ,
nastepuje automatyczne taczenie z funkcja Bluetooth. Rozlega sie
wznoszacy sygnat potwierdzajacy, a nastepnie styszalne jest
w stuchawkach zrédto audio.

— Jezeli stuchawki ,
jednakze lub znajduje sie poza
zasiegiem, dioda LED pulsuje na niebiesko.

Nastepnie stuchawki przez 3 minuty prébuja znalez¢ jedno z pieciu
znanych zrodet audio. Jezeli préba ta zakonczy sie niepowodzeniem,
stuchawki wytaczaja sie.

© ORI I X Przytrzymac wcisniety przycisk ,az dioda LED zacznie

%};;ID 3-krotnie pulsowat na czerwono.

/S/V Rozlega sie opadajacy sygnat potwierdzajacy. Pofaczenie Bluetooth

jest automatycznie roztaczane. Stuchawki wytaczaja sie.

15
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Dopasowywanie zestawu stuchawkowego do
konkretnej sytuacji

Zestaw stuchawkowy wyposazony jest w funkcje NoiseGard, Bluetooth
i TalkThrough. Funkcje te mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ zaleznie od
konkretnej sytuaciji.

° Przycisk jest podswietlony i wskazuje aktualne
1 ustawienie. Podswietlenie gasnie po krotkim czasie, aby
—= ograniczy¢ zuzycie pradu.

Nacisna¢ dowolny przycisk, aby wskaza¢ aktualne
ustawienie funkcji aktywnej kompensacji szumow
NoiseGard.

Aktywna kompensacja szuméw NoiseGard jest aktywna tylko wtedy, gdy
funkcja jest wtaczona. Wytaczenie tej funkcji nie ma jednak wptywu na
odbiér muzyki przez stuchawki MM 450,

Wiaczanie funkcji aktywnej kompensacji szumow NoiseGard:

Trzymac wcisniety przycisk przez 2 sekundy.
Przycisk podswietlany jest na czerwono, funkcja NoiseGard jest
wiaczana.

Wytaczanie funkcji NoiseGard:

Trzymac wcisniety przycisk przez 2 sekundy.
Czerwone pods$wietlenie przycisku gasnie, funkcja NoiseGard jest
wytaczana.

Oszczedzanie energii

[ ]
1 Po uzyciu wytaczy¢ funkcje NoiseGard w celu ograniczenia
— zuzycia energii.

Stuchawki MM 450 zapewniaja znakomita izolacje akustyczna przed
szumami z otoczenia. Funkcja TalkThrough umozliwia swobodna
komunikacje z otoczeniem réwniez przy wiaczonej funkcji NoiseGard.

Wiaczanie funkcji TalkThrough:

Krotko nacisnac przycisk .
Dioda LED Swieci sie na czerwono. Funkcja TalkThrough jest
wiaczona.

Wytaczanie funkcji TalkThrough:

Krotko nacisnac przycisk .
Dioda LED gasnie. Funkcja TalkThrough jest wyfaczona.



Obstuga MM 450

Wiaczanie / wytaczanie funkcji Bluetooth

Za pomoca tacza Bluetooth mozliwe jest potaczenie stuchawek
z szeregiem roznych urzadzen.

Wiaczanie funkcji Bluetooth:

P Przytrzymac¢ wcisniety przycisk Bluetooth @), az dioda LED Star (1)
zaswieci sie 3-krotnie na niebiesko. Funkcja Bluetooth jest wtaczana.

Wytaczanie funkcji Bluetooth.

P Przytrzyma¢ wcisniety przycisk Bluetooth @), az dioda LED Star (1)
zaswieci sie 3-krotnie na czerwono. Rozlega sie opadajacy sygnat
potwierdzajacy.

Przycisk Bluetooth @ gasnie. Nastepnie dioda LED Star (1) pulsuje na
niebiesko i funkcja Bluetooth jest wytaczana.

Regulacja gto$nosci

Stuchawki MM 450 umozliwiaja regulacje gtosnosci sygnatu audio i funkcji
TalkThrough:

Czas Czas
Przycisk | naci$niecia Przycisk | naci$niecia
. stopniowo stopniowo

gtosniej ciszej
Krotkie nacisniecie przycisku zmienia poziom gtosnosci stopniowo; dtugie

. !
stale @ stale ciszej
gtosniej a
nacisniecie przycisku zmienia poziom gtosnosci stale.

e@«

Jezeli osiagniety zostanie maksymalny lub minimalny poziom gtosnosci,
rozlega sie sygnat potwierdzajacy.

17
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Obstuga potaczonych urzadzen za pomoca zestawu
stuchawkowego

Wszystkie urzadzenia obstugujace standard AVRCP i pofaczone
z zestawem stuchawkowym MM 450 moga by¢ bezpos$rednio sterowane
za pomoca stuchawek. Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi urzadzenia audio,
czy urzadzenie obstuguje ten standard.

Jezeli urzadzenie nie obstuguje tego standardu, uzy¢ mozna opcjonalnego
klucza sprzetowego (dongle). Za pomoca iPod-a i klucza sprzetowego USB
(dongle) mozliwa jest obstuga podtaczonych urzadzen przy uzyciu
stuchawek.

Obstuga zrodta audio

Jezeli stuchawki sa potaczone poprzez tacze Bluetooth z urzadzeniem
audio (n p. iPod, odtwarzacz MP3 lub CD), zestaw stuchawkowy MM 450
umozliwia zmiane nastepujacych ustawien urzadzenia audio:

Czas Czas
Przycisk | nacisniecia | Funkcja Przycisk |naciSniecia |Funkcja
gtosniej ciszej
Z & !
="
stale gtosniej @ stale ciszej
do do
nastepnego ’ poprzedniego
utworu M e utworu
do przodu @ wstecz
. odtwarzanie - @ zatrzymywanie
QZCZD i powtarzanie GIQZD utworu (sygnat
v utworu v . potwierdzajacy)
4~
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Obstuga MM 450

Obstuga telefonu komarkowego

Jezeli zestaw stuchawkowy jest potaczony z telefonem komérkowym,
dioda LED Star (1) na stuchawkach wskazuje, ze dzwoni telefon. Dioda LED
pulsuje 3-krotnie na niebiesko. Po krotkiej przerwie proces ten powtarza
sie. Dzwonek telefonu komérkowego jest réwniez styszalny, jezeli telefon
obstuguje te funkcje.

Wytaczanie funkcji Bluetooth

[ ]
1 Jezeli przycisk Bluetooth @ zostanie za dtugo naci$niety,
—  funkcja Bluetooth wyfacza sie!

Zestaw stuchawkowy MM 450 umozliwia sterowanie roznymi funkcjami
telefonu komérkowego.

Gdy dzwoni telefon komérkowy:

Czas
Przycisk nacisniecia

odbieranie rozmowy

odrzucanie rozmowy

_l:l_
éa (sygnat potwierdzajacy)

. zakonczenie rozmowy

Jezeli telefon komorkowy jest wtaczony, jezeli nie dzwoni i jezeli nie jest
prowadzona rozmowa:

Czas
Przycisk nacisniecia | Funkcja

ponowne wybieranie numeru (sygnat potwierdzajacy)

Podczas telefonowania:

Czas
Przycisk nacisniecia | Funkcja

@ przekierowanie biezacej rozmowy na telefon
komorkowy

@ wiaczanie funkcji wyciszenia (sygnat potwierdzajacy)

Dowolny wytaczanie funkcji wyciszenia
przycisk .
. .
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Resetowanie ustawien zestawu stuchawkowego

Poziom gto$nosci i konfiguracje potaczen stuchawek mozna przywroci¢ do
stanu ustawien poczatkowych. Uniemozliwia to innym uzytkownikom
stuchawek dostep do podtaczonych indywidualnie urzadzen Bluetooth.
Nastepnie mozna zarejestrowac pie¢ nowych urzadzen na stuchawkach.

Przytrzymac wcisniety przycisk ,az dioda LED zaswieci
sie 3-krotnie na czerwono. Zestaw stuchawkowy jest wytaczany (patrz
+Whytaczanie zestawu stuchawkowego' na stronie 15).

Przytrzymac¢ wcisniety przycisk na stuchawkach, az dioda
LED zacznie miga¢ przemiennie na niebiesko i czerwono.

Nacisna¢ dtugo przycisk , az ustawienia stuchawek
zostana zresetowane.



Transport MM 450

Transport MM 450

W celu wygodnego transportu zestaw stuchawkowy daje sie ztozy¢ ,
i

Obrocic stuchawki o 90°.

Ztozy¢ stuchawki do wewnatrz.

Witozy¢ zestaw stuchawkowy ptasko w pudetko transportowe.

Osprzet mozna transportowa¢ w pokrywie pudetka transportowego:
— adapter audio (wtyk jack 6,35 mm)
— adapter Inflight (wtyk podwojny mono typu jack 3,5 mm)

21
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Czyszczenie i konserwacja MM 450

Ciecze moga uszkodzi¢ elektronike urzadzenia!

Moga one wniknat przez obudowe do wnetrza urzadzenia
A i spowodowat zwarcie w elektronice.
Wszelkie ciecze trzymac z dala od urzadzenia.

W zadnym wypadku nie stosowal do czyszczenia
rozpuszczalnikow ani detergentow.

Ze wzgledow higienicznych nalezy regularnie czysci¢ zestaw stuchawkowy:

Przed czyszczeniem upewnic sie, czy stuchawki nie sa fadowane z sieci
elektrycznej.

Czysci¢ stuchawki wytacznie lekko zwilzona Sciereczka.

Poduszki na uszy mozna wymieni¢. Zapasowe poduszki sa dostepne jako
osprzet (patrz ,,Osprzet i czeSci zamienne” na stronie 24).

Sciagna¢ poduszki @ ze stuchawek.
Zatozy¢ nowe poduszki ) na stuchawki.



Usuwanie usterek

Brak gotowosci
do pracy —
stuchawki nie
daja sie wiaczy¢

Brak sygnatu
audio

Brak sygnatu
audio

w przypadku
potaczenia
Bluetooth

Stuchawki nie
daja sie potaczy¢

Brak sygnatu
audio w trybie
NoiseGard

Stuchawki nie
reaguja na
naciskanie
przyciskow
Pofaczenie
Bluetooth
zostato nagle
przerwane

Akumulator jest
roztadowany

Wtyk jack przewodu
audio nie jest
prawidtowo podtaczony

Stuchawki sa wyfaczone

Stuchawki nie sa
zarejestrowane na
urzadzeniu audio

Funkcja Bluetooth
na stuchawkach jest
wytaczona

Przewod audio jest
podtaczony

Za niski poziom
gtosnosci

Rejestracja jest
niemozliwa

Zrédto audio jest
wytaczone

Stuchawki sa wytaczone

Funkcja TalkThrough
jest aktywna. Przy
aktywnej funkcji
TalkTrough nie jest
dostepny sygnat audio

Funkcja stuchawek jest
zaktocona

Nacisnieto za dtugo
przycisk Bluetooth

Usuwanie usterek

Natadowac¢ akumulator (strona 8).

Sprawdzi¢ pofaczenie
z urzadzeniem audio (strona 13).

Wiaczy¢ stuchawki (patrz
,Wiaczanie / wyfaczanie zestawu
stuchawkowego” na stronie 15).

Sprawdzi¢, czy potaczenie jest
aktywne. Ewentualnie ponownie
zarejestrowac stuchawki na
urzadzeniu audio (patrz strona 10).

Wiaczyc¢ funkcje Bluetooth
na stuchawkach (patrz patrz
strona 17).

Przewéd audio przerywa
automatycznie potaczenie
Bluetooth. Odtaczy¢ przewod
audio. Nastepnie wtaczy¢ funkcje
Bluetooth (patrz strona 13).

Zwiekszy¢ poziom gtosnosci
(strona 17).

Sprawdzic, czy zrédto audio
obstuguje protoko6t A2DP / HSP/
HFP. Jezeli nie, uzy¢ opcjonalnego
klucza sprzetowego (dongle).

Wiaczy¢ zrodto audio (strona 10).

Wiaczy¢ stuchawki (strona 15).

Wytaczy¢ funkcje TalkThrough
(patrz strona 16).

Wyja¢ akumulator ze stuchawek.
Ponownie wtozy¢ akumulator.
Nastepnie wtaczy¢ stuchawki.

Wtaczy¢ funkcje Bluetooth
(patrz strona 17).
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Osprzet i czeSci zamienne

[9

Do zestawu MM 450 dostepny jest w sklepach nastepujacy osprzet:

531404
531405
521829

531406

525731

531407
530695
502388
502390
502389

poduszki na uszy — 1 para
poduszki na patak — 1 para

zasilacz sieciowy PSC 03R-050 i 4 adaptery krajowe
(EU/UK/US/AU)

przewod audio
wtyk jack 2,5 mm na 3,5 mm

adapter Inflight
wtyk podwo6jny mono typu jack 3,5 mm

kabel USB microUSB na USB
akumulator BA 370 PX

BTD 300 Audio

BTD 300 USB

BTD 300 i



€3 Bluetooth
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Dane techniczne

Przetwornik

Sposob naktadania stuchawek
na uszy

Zakres przenoszenia

Impedancja znamionowa
aktywna / bierna

Poziom ci$nienia akustycznego
dlalkHzilV

Wspotczynnik znieksztatcen
nieliniowych dla 1 kHz

Przytacze audio

Adapter audio

Adapter Inflight

Dtugos¢ kabli
Przewod audio
Kabel tadujacy

Waga
Akumulator BA 370 PX

Czas fadowania
Czas pracy

Zakres temperatur pracy

Zakres temperatur
przechowywania

Bierna izolacja akustyczna

Kompensacja akustyczna
przez NoiseGard

Znamionowe napiecie wejsciowe
Znamionowy prad wejsciowy
Czestotliwos¢ sieci

Znamionowe napiecie wyjsciowe
Znamionowy prad wyjsciowy
Zakres temperatur pracy

Zakres temperatur
przechowywania

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza
Waga

Dane techniczne

dynamiczny, zamkniety

przylegajacy do uszu
15-22 000 Hz

590/100 Q
107 dB SPL

<0,1%

gniazdo na wtyk stereo typu jack
3,5mm

wtyk stereo typu jack 6,35 mm

wtyk podwaéjny mono typu jack 3,5 mm

1,4 m

0,8m

105¢

3,7 V; litowo-polimerowy o pojemnosci
250 mAh

3h

8h/12 h/20h

od 0°Cdo +40 °C

od -10 °Cdo +70 °C
25dB

23dB

110-240 V~
maks. 0,2 A
50-60 Hz
5V=—=

maks. 0,5 A

od 0°Cdo +45 °C

od —40 °Cdo +85 °C
od 20 do 90 %
ok.61g

Bluetooth® wersja 2.1 + EDR
Zasieg dziatania do10m
Czestotliwos¢ nadawania 2,4 GHz

Protokoty HSP, HPF, A2DP, AVRCP
Kodek SBC
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Deklaracje producenta

Sennheiser Communications A/S udziela na ten produkt 24-miesiecznej
gwarancji. Aktualnie obowiazujace $wiadczenia gwarancyjne mozna
uzyska¢ w Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedsta-
wiciela firmy Sennheiser.

Niniejsze urzadzenia spetniaja podstawowe wymogi i pozostate warunki
dyrektyw:

e dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych i kohncowych urzadzen
telekomunikacyjnych (1999/5/WE)

e dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) (2004/108/WE)
e dyrektywa niskiego napiecia (2006/95/WE)

e dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebez-
piecznych substancji w sprzecie elektronicznym (2002/95/WE)

e dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego (WEEE) (2002/96/WE)

e dyrektywa w sprawie baterii i akumulatorow (2006/66/WE)

Deklaracja jest dostepna w Internecie na stronie www.sennheiser.com
Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy krajowe!

USA FCCID: DMOCBSSAB m

Kanada 2099D — MMBTX

" Ce0889 X X @

Sennheiser i NoiseGard™ to zastrzezone znaki towarowe firmy Sennheiser
electronic GmbH & Co. KG.

Nazwa Bluetooth® oraz znaki towarowe Bluetooth sa wtasnoscia firmy
Bluetooth SIG, Inc.

iPod® i iPhone® to zastrzezone znaki towarowe firmy Apple Computer, Inc.
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